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Alexander Musinka

Hned na tvod své kratké recenze na knihu Amendar mu-
sim zkonstatovat, Ze se jedna o unikatni edi¢ni pocin, kte-
ry v ¢eskoslovenské romistice nema obdoby a patii k tomu
nejlepsimu, co v této oblasti vyslo. Jsem rad, ze tento nazor
nesdilim jenom ja, ale Ze tuto publikaci ocenili i odborni-
ci, kdyz ziskala v roce 2019 narodni cenu Gloria musaealis
(Slava muzejni) za rok 2018 v kategorii Muzejni publikace
roku, kterou kazdoro¢né udéluje Ministerstvo kultury, Aso-
ciace muzei a galerii Ceské republiky, z. s., a Cesky vybor
ICOM, z. s.

Amendar v romském jazyce znamend ,,0d nas“ nebo
»Z Nas“ a predstavuje prehled 254 romskych osobnosti
ve formé samostatnych semiencyklopedickych medailon-
kt. Publikace obsahuje kromé uvodniho slova editorky Jany
Horvathové — feditelky Muzea romské kultury v Brné, dva
rozsahlé rozhovory s Monikou Mihali¢kovou a Davidem Ti-
$lerem, dale pak doslov sociolozky Jifiny Siklové a seznam
pouzité a doporucené literatury.

I kdyz by se mohlo zdat, ze podobnych publikaci jiz pie-
ce jenom mame nékolik (napt. Spalicek romskych minia-
tur od Ctibora Necase; Sto romskych osobnosti od Véclava
Mika) a autofi je vSechny i uvadéji v seznamu pouzité ¢i do-
porucené literatury, takto ucelena a kvalitni publikace dopo-
sud absentovala.

Cesta k této publikaci vSak nebyla nijak jednoducha,
a jak uvadi ve svém doslovu Jitina Siklova, spise nez mo-
derni encyklopedii, pfipomind podobné snahy Cechii pied
150 lety v ramci procesu jejich etnoemancipace: ,,Romo-
vé postupuji uplné stejné, jako pred sto padesati lety po-
stupovala tehdejsi majorita v té casti Rakouska ¢i pozdeji
Rakousko-Uherska, které se itkalo Bohemia nebo také Ce-
chy, Morava a Slezsko. Jako urcitou legitimaci pro ,, legiti-
mizaci* uvadeli ¢asto seznam i jakousi galerii vzdelanych
osobnosti svého naroda, lidi, kteri patrili k tomuto ceskému
Jkmenu . (s. 215). Amendar je tak jednim z prvnich po-
kust systematicky zpracovat néco, co bychom mohli na-
zvat romskou encyklopedii osobnosti anebo romskou ver-
zi Kdo je kdo. Ptipravit takovouto publikaci v dne$ni dobé

.l

nekonecnych informacnich zdroji* a modernich technolo-
gii by se na prvni pohled mohlo zdat jako jednoduchy po-
¢in, ktery bude limitovan snad jenom dostupnymi financemi.
Opak je vSak pravdou. Jak uvadi Jana Horvathova ve svém
avodé: ,, Ridkym sitem hledacku nasich redaktorek a jejich
mravenci editorské prace i nezavidénihodného presved-
covaciho usili — proc vithec ma smysl v knize byt — mnozi
osloveni ze své viile propadli. Neméli zajem, nebo naopak
méli strach v tom situ ulpét. “ (s. 9; zvyraznéni AM). Hlasit
se k Romtim i v dnesni dobé (a mozna prave v dnesni dob¢)
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jesté porad neni samoziejmost a jednoduché rozhodnuti. Bo-
huzel tato spole¢nost (Ceska republika a Slovensko v tomto
nejsou vyjimkou) se s existenci Romt jako plnohodnotné
skupiny zdejSiho obyvatelstva jesté stale plné neztotozni-
la. Proto taky kniha neobsahuje vSechny osobnosti, které
by do ni nezainteresovany editor jednoznacné zaradil. My-
slim, Ze asi nejlépe to vystihuji slova J. Horvathové v tém-
ze uvodu: ,, Tedy na rovinu, v knize chybi nékteré opravdu
velmi uspésné osobnosti rozlicné profesni sféry, pocinaje
Soubyznysem a uméleckym prostredim viibec, soudnictvim,
lékarskym odvétvim, pres cirkevni kruhy, akademickou sfé-
rou a manazerskym prostredim a byznysem konce. Zdaleka
nejde jen o to, ze by se vsichni za svij piivod stydeli. Nekteri
se treba i s castecnym a skryvanym romskym piivodem do-
sud nevyrovnali, anebo maji obavu, ze by verejné doznani
mohlo jejich pozici na verejnosti ohrozit, zhorsit.” (s. 10).
Ze nejde o obavu planou, bychom mohli dolozit obrovskym
mnozstvim konkrétnich ptikladl. Zaroven ignorovat tento
stav a bez souhlasu zainteresovanych je do podobné publi-
kace (byt je jakkoli pozitivni) zafadit by taky nebylo sprav-
né a etické. Pfipomenu jenom ptipad z 90. let, ktery je (mi-
nimaln€) v romistice obecné znadm, kdy autor Romského
déjepisu, vyznamny romista Arne B. Mann, i pfes nahravky
a zdznamy mnoha uz nezijicich osobnosti, které se ke své-
mu romstvi hlasily, musel jejich jména z publikace od-
stranit, protoze jejich potomci si neptali, aby byly jakkoli
spojovany s Romy.

Proto kritizovat (ne)vybér jednotlivych osobnosti do této
publikace by bylo ne zcela korektni.

Kazda z uvedenych osobnosti je v publikaci pfedstavena
svym samostatnym medailénkem. Ty jsou fazeny abecedné
a obsahuji vedle standardnich informaci, béznych v jinych
podobnych publikacich, jako jsou jméno a pfijmeni véetné
tituli, datum narozeni a umrti, rodinny stav, dosazené vzdé-
lani a oblast pisobeni, i informace, které jiz tak bézné ne-
jsou. Jde o narodnost, ale hlavn¢ o misto ptivodu rodiny.
Zcela nestandartnim, avSak v této publikaci znacné oboha-
cujicim, je uvadéni ,citatu ¢i ,,vzkazu Ctenaiim* na konci
vétsSiny medailonkd.

Vratim-li se k samotnému vybéru prezentovanych osob-
nosti, zde je nutno poznamenat, ze tento mél zajimavou his-
torii. Zakladem této knihy byla pfipravovana, ale bohuzel
nedokoncena, prace vyznamného romisty a historika Ctibo-
ra Necase Galerie romskych osobnosti. Casteéné se o tom
dozvidame jednak z tvodu Jany Horvathové (s. 8—11), ale
hlavné z edi¢ni poznamky k Zzivotopisnym medailontim,
kterou napsala vedouci redaktorka zivotopisnych medailon-
ka Alice Sigmund Herdkova (s. 63—64). Z pivodnich pfi-
pravovanych tii ¢asti (,,kapitoly o romskych osobnostech”,
., kapitoly o védcich a aktivistech* a kapitoly, ,.ktera zachy-
covala medailony vezniteliit Romii z pracovnich a koncent-
racnich taborii v obdobi 2. svetové valky a také pachatele
nekolika rasové motivovanych trestnych cinu spachanych
po roce 1989°) (s. 63) se autofi nakonec rozhodli rozpraco-
vat jenom jednu. Cilem bylo ,, mapovat a ukdzat na vzorku
osobnosti, jak je romskad spolecnost diferencovand“ (s. 63),
a to se i autorim dle mého nézoru jednoznacné povedlo.
Kdybych mél, za kazdou cenu, byt k nécemu kriticky, tak
toto je snad jeden z mala bodt, kde bych ocenil vice infor-
maci, na zakladé jakych kritérii byly jednotlivé osobnosti
do této publikace vybirany.
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Jednotlivé medailony se autofi snazili nejenom formalné
dopliiovat z ptivodnich informaci C. Necase nebo z vetejné
dostupnych zdroji, ale ,, medailony byly tvoreny na zdkla-
de informaci, které nam dodavali lidé sami* (s. 63). Tento
pristup jako kulturni antropolog hodnotim vysoce pozitivné,
primarné z toho diivodu, Ze verejn¢ dostupné informace jsou
velmi ¢asto znacn¢ nepiesné a zavadéjici. Tim, ze jednotlivé
medailonky prosly editorskou upravou, se dle mého nazo-
ru znacné eliminovaly i individualni hodnoceni nebo nazory
samotnych prezentovanych osobnosti. Vysledkem je tak in-
formacné a ¢tenatsky velice kultivovany text, ktery ma ne-
jen konstantni informacni troven, ale také se velice dobie
¢te. A to je u publikaci této kategorie zjev zcela ojedinély.
Osobné¢ muzu zkonstatovat, Ze toto je jedind encyklope-
die (slovnik), kterou se mi doposud podafilo precist od za-
¢atku do konce, tj. vnimat ji spiSe jako knihu, ktera se cte,
nez jako encyklopedickou pomticku, ktera se spiSe pouziva.
V kontextu vyse uvedené¢ho proto ani tak nemrzi absence
autorstvi jednotlivych medailonkd, na které jsme v podob-
nych publikacich standardné zvykli. I pfesto se o nékterych
osobnostech nepovedlo ziskat v§echny potfebné informace
a ani se s nimi (nebo jejich potomky) zkontaktovat. Jde vSak
o relativné ojedinélé pripady, které kvalitu celého textu nijak
zasadné neovliviuji.

V jednotlivych medailonech, jak jiz bylo zminéno vyse,
jsou uvedeny informace o narodnosti jednotlivych osobnos-
ti a mist¢ ptivodu jejich rodiny. I kdyz nejde o zcela bézné
informace, v tomto piipadé€ jsou pln¢ na misté. Ukazuji to-
tiz na velmi dtlezity fakt etnické sebeidentifikace jednotli-
vych osobnosti, ktera ¢asto neni jednoznacna. Diky speci-
fické historické, ale i soucasné zkuSenosti, se tyto osobnosti
s romskou etnicitou ztotoziuji riznym zptsobem (napf. su-
betnicka identifikace), ¢asteéné (napf. formou vicenasobné
etnicity) nebo se k ni otevien¢ nehlasi, i kdyz romsky ptivod
nepopiraji. Podobn¢ zajimavymi jsou i informace o misté
ptvodu rodiny, ktery vychazi ze skuteCnosti, ze pfevazna
¢ast Romu prisla do Cech z riiznych regioni Slovenska, pii-
¢emz tato zkuSenost v mnohych rovinach jejich zivota stale
mize sehravat dilezitou integracni a etnoemancipacni roli.
Uz jenom samotna tato informace ukazuje na komplikova-
nost a variabilitu ,,tradi¢niho / uzce vymezeného® chapani
etnicity nebo identity v $ir§Sim vyznamu, a stoji za samostat-
ny vyzkum.

Publikace Amendar je jesté oproti bézné praxi doplné-
na o dva rozsahlé standardizované rozhovory s predstaviteli
dvou odlisnych generaci Romti. Stiedni generaci piedstavu-
je rozhovor s psycholozkou a politickou Monikou Mihali¢-
kovou a mladsi generaci zase rozhovor s hercem, scenaris-
tou a aktivistou Davidem TiSerem. Oba rozhovory velmi
dobfe dopliiuji zamér publikace, tj. pfedstavit variabilitu
a diferencovanost romské komunity. I kdyz do ucelené;si-
ho obrazu by se hodil i rozhovor s predstavitelem (nej)star-
§i generace Romi, oba jasné ukazuji na odliSnost vnimani
toho, co mizeme nazvat romstvim, a zarovei na zcela po-
chopitelnou variabilitu zivotnich osudil a nazort.

Jedna se o rozhovory rozsahlé (prvni ma 23 stran [s. 16—
39] a druhy 19 stran [s. 40-59]), navic vedené profesionalni-
mi historickami, resp. romistkami (Jana Horvathova a Rena-
ta Berkyova), a patfi do kategorie oralni historie. Dle mého
nazoru maji krom vysoké informaéni a umélecké hodnoty
jeste dalsi vyznam a velmi vhodné dopliuji celkovy koncept



publikace. Poukazuji na jednu z velmi dtlezitych cest, kte-
rou by se zpracovani romské minulosti mohlo a mélo ubi-
rat. Absenci ,,klasickych* historickych pramenti 1ze nahradit
(alespon ¢astecné) praveé touto formou. Kdyz se nezanedba
kvalitni pfiprava a erudovanost tazateld, Ize timto zpisobem
ziskat velice kvalitni materidl. Tato forma je v mnohych ro-
vinach nenahraditelnd, a i kdyz se mize zdat, ze ji muze
plné nahradit zurnalistika, opak je pravdou. I pfes skutec-
nost, ze zurnalistika je v tomto sméru zna¢né rozsahla, jeji
kvalita je ¢asto pomérné kolisava a dobfe vedené a zpra-
cované vzpominkové vypraveéni/rozhovory (oralni déjiny)
pfece jen nemiize zcela nahradit. Nastésti lze zkonstato-
vat, ze podobné aktivity jiz nejsou zcela ojedinélé a krom

samotného Muzea romské kultury je na velmi kvalitni Grov-
ni realizuje jiz nékolik dalSich organizaci a instituci (Uni-
verzita Karlova, Post Bellum a jiné), a nékteré z téchto akti-
vit jiz dokonce maji svilj publikacni vystup.

Uvedena publikace je jednozna¢né pocinem, ktery bych
standardné zakoncil konstatovanim, ze budeme radi, kdyz
zaujme a bude mit své nasledovniky a pokracovatele. V tom-
to sméru vSak musime zkonstatovat, ze se tak jiz udalo.
O tom, zZe publikace zaujala, svéd¢i ziskané ocenéni a v téch-
to dnech dochazi i k jejimu druhému a doplnénému vydani.
Véiim, ze krom toho bude mit na romskou komunitu, jakoz
i na celou spole¢nost zna¢ny inicia¢ni a edukacni dopad. Po-
tencidl, ale i tiroven (kvalitu) na to jednoznac¢né ma.
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